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Chapter 7 महिष�द�यान�ः

ग�ांशो ंका स�भ�-सिहत िह�ी अनुवाद

ग�ांश 1
सौरा�� �ा�े ट�ारानाि� �ामे �ीकष�णितवारीना�ो धना��
औदी�िव�वंशीय� धम�प�ी िशव� पाव�तीव भा�मासे नव�ां ितथौ गु�वासरे
मूलन��े एकाशी�ु�रा�ादशशततमे (1881) वै�मा�े पु�र�मजनयत्।।
ज�तः  दशमे िदने ‘िशवं भजेदयम्’ इित बु�या िपता �सुत� मूलश�र इित
नाम अकरोत् अ�मे वष� चा�ोपनयनमकरोत्। �योदशवष� �ा�वतेऽ�ै
मूलश�राय िपता िशवराि��तमाच�रतुम् अकथयत्। िपतुरा�ानुसार मूलश�रः
सव�मिप �तिवधानमकरोत्। रा�ौ िशवालये �िप�ा समं सवा�न् िनि�तान् िवलो�
�यं जाग�रतोऽित�त् िशविल�� चोप�र मूिषकमेकिमत�तः  िवचर�ं ���ा
शिहतमानसः  स�ं िशवं सु�रं लोकश�रं श�रं सा�ा�तु� �िद िनि�तवान्
ततः  �भृ�ेव िशवरा�ेः  उ�वः  ‘ऋिषबोधो�वः ’ इित ना�ा
�ीम�यान�ानुयाियनाम् आय�समािजनां म�े �िस�ोऽभूत्।

स�भ� ��ुत ग�ांश हमारी पा�-पु�क ‘सं�ृत िद�िश�का’ के ‘महिष�द�यान�ः ’ नामक पाठ से उद्धृत है।
अनुवाद सौरा��  �ा� के टंकारा नामक �ाम म� उ�री �ा�णवंश के �ीकष�ण ितवारी नामक धनी सेठ की प�ी ने,
‘भगवान िशव की प�ी पाव�ती की भौित िव�म स�त् 1881 के भा�पद मास की नवमी ितिथ, गु�वार को मूल
न�� म� पु�र� को ज� िदया।

‘यह भगवान िशव को भजे’ ऐसा िवचार कर िपता ने ज� के दसव� िदन अपने पु� का नाम ‘मूलशंकर’ रखा तथा
आठव� वष� म� इनका य�ोपवीत सं�ार िकया। तेरह वष� पूण� होने पर मूलशंकर को िपता ने िशवराि� का �त
रखने के िलए कहा। िपता की आ�ा के अनुसार मूलशंकर ने �त के सम� िवधान पूण� िकए।

राि� म� िशवालय म� अपने िपता संग सबको सोया देख ये �यं जागे बैठे रहे तथा िशविलंग पर एक चूहे को इधर-
उधर घूमता देख इनका मन सशंिकत हो उठा। (इ�ों�न)े स�म्-िशवम्-सु�रम् लोक मंगलकारी भगवान शंकर
का सा�ा�ार करने का �दय म� िन�य िकया। तभी से लेकर �ीमान दयान� के अनुयायी आय�समािजयो ंम�
िशवराि� का उ�व ‘ऋिषबौधो�व’ के नाम से �िस� �आ।

िवशेष महिष� दयान� को �ान �ा� होने को ‘ऋिषबोधो�व’ नाम से जाना जाता है।

ग�ांश 2
यदा अयं षोडशवष�देशीयः  आसीत् तदा� कनीयसी भिगनी िवधूिचकया प��ं गता। वष��यान�रम�
िपतृ�ोऽिप िदव�तः । �योरनयः  मृ�ंु ���ा आसीद� मनिस कथमुहं कथंवायं लोकः  मृ�ुभयात् मु�ः  �ािदित
िच�यतः  एवा� हिद सहसैव वैरा��दीपः  ��िलतः । एक��न् िदवसे अ��ते भगवित भा�ित मूलश�रः
गृहम�जत्। (2017)
स�भ� पूव�वत्।

े ो � े े ी ो ी ी ै े े ो ई ी � े



अनुवाद जब ये लगभग सोलह वष� के थे, तब इनकी छोटी बहन की मृ�ु हैजे से हो गई। तीन वष� के उपरा�
इनके चाचा भी �ग� िसधार गए। इन दोनो ंकी मृ�ु देख इनके मन म� (��) उठा िक मृ�ु के भय से कैसे मुझे और
कैसे इस जग को मु�� िमल सकती है? ऐसा िवचार करते �ए इनके �दय म� सहसा वैरा� का दीपक जल उठा।
एक िदन भगवान सूय� के अ� होने के उपरा� मूलशंकर ने घर �ाग िदया।

ग�ांश 3
स�दशवषा�िण यावत् अमर��ा�ुपायं िच�यन् मूलश�रः  आमाद् �ाम, नगरानगरं, वनाद् वनं, पव�तात्
पव�तम�मत् परं नािव�तािततरां तृ��म् । अनेके�ो िव��ः  �ाकरण-वेदा�ादीिन शा�ािण योगिव�ा�
अिश�त्। नम�दातटे च पूणा�न�सर�तीना�ः  सं�ािसनः  सकाशात् सं�ासं गृहीतवान् ‘दयान�सर�ती’ इित नाम
च अ�ीकृतवान्। (2016, 10)
स�भ� पूव�वत्।।
अनुवाद मूलशंकर स�ह वष� तक अमरता �ा�� के उपाय पर िवचार करते �ए गाँव-गाँव, शहर-शहर, वन-वन,
पव�त-पव�त घूमते रहे, िक�ु स�ुि� नही ंपा सके। अनेक िव�ानो ंसे �ाकरण, वेदा� आिद शा� तथा योग िव�ा
सीखी। इ�ों�न ेनम�दा नदी के तट पर ‘पूणा�न� सर�ती’ नाम के सं�ासी से सं�ास �हण कर ‘दयान� सर�ती’
नाम अंगीकार िकया।

ग�ांश 4
गु�ः  िवरजान�ोऽिप कुशा�बु��िममं दयान�ं �ीिण वषा�िण यावत् पािणनेः
अ�ा�ायीमं�ािन च शा�ािण अ�ापयामास। समा�िव�ः  दयान�ः  परमया
��या गु�मवदत्-भगवन् ! अहम् अिक�नतया तनुमनो�ां समं केवलं
लव�जातमेव समानीतवान��। अनुगृहणातु भवान् अ�ीकृ� मदीयािममां गु�दि�णाम्। (2018, 16, 14, 10)
स�भ� पूव�वत्।
अनुवाद गु� िवरजान� ने भी इस कुशा� बु�� वाले दयान� को तीन वष� तक पािणनी की अ�ा�ायी एवं अ�
शा�ो ंका अ�यन कराया। िव�ाज�न पूण� कर दयान� ने अपने परम ��ेय गु� से कहा, “भगवन्! म� द�र� होने
के कारण आपके िलए तन-मन से मा� कुछ लौगं लाया �ँ। आप मेरी इस गु�दि�णा को �ीकार कर मुझे
अनुगृहीत कृत� कर�।”

ग�ांश 5
�ीतः  गु��मभाषत-सौ�! िविदतवेिदत�ोऽिस, ना�� िकमिप अिविदतं
तव। अ��ेऽ�ाकं देशः  अ�ाना�कारे िनम�ो वत�ते, नाय�ः  अनाि�य�े,
शू�ा� ितर��य�े, अ�ािननः  पाख�न� पू��े। वेदसूय�दयम�रा
अ�ाना�कारं न गिम�ित। ���ु ते, उ�मय पिततान् , समु�र
�ीजाित, ख�ये पाख�म्, इ�ेव मेऽिभलाष इयमेव च मे गु�दि�णा। (2016, 12)
स�भ� पूव�वत्।।
अनुवाद गु� ने �स�तापूव�क उनसे कहा, “सौ�! तुम जानने यो� सभी बात� जान चुके हो, अब तु�� कुछ भी
अ�ात नही।ं इन िदनो ंहमारा रा��  अ�ान�पी अ�कार म� डूबा �आ है। आज यहाँ ना�रयो ंका अनादर िकया
जाता है, शू� ितर�ृत िकए जाते ह� और अ�ानी व पाख�ी पूजे जाते ह�। अ�ान�पी अ�कार िबना वेद�पी
सूय� के उिदत �ए दूर नही ंहोगा। तु�ारा क�ाण हो, पिततो ंको ऊँचा उठाओ, �ी-जाित का उ�ार करो,
पाख� का नाश करो, यह मेरी अिभलाषा है और यही मैरी गु�दि�णा है।”
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ग�ांश 6
गु�णा एवम् आ��ः  महिष�द�यान�ः  एत�ेशवािसनो जनान् उ�त कम��े�ेऽवतरत्। सव��थमं ह�र�ारे कु�पव�िण
भागीरथीतटे पाख�ख��नी पताकाम�थापयत्। तत� िहमाि� ग�ा �ीिण वषा�िण तपः  अत�त्। तदन�रमयं
�ितपािदतवान् ऋ�जुसामाथवणो वेदाः  िन�ा ई�र का�, �ा�ण-�ि�य वै�-शू�ाणां गुण-कम��भावैः  िवभागः
न तु ज�ना, च�ारः  एव आ�माः , ई�रः  एकः  एव, ��-िपतृ-देवाितिथ-बिल-वै�देवाः  प� महाय�ा िन�ं
करणीमाः । ‘�ीशू�ी वेदं नाधीयाताम् अ� वा�� असारतां �ितपा� सव�षां वेदा�यनािधकार �व�थापयत्।
एवमयं पाख�ो�ूलनाय वैिदक धम�सं�थापनाय च सव�� �मित �। एवमाय��ानमहादीपो देवो दयान�ः
याव�ीवनं देशजायु�ाराय �यतमानः  तदथ� �जीवनमिप द�वान् मु���ा�ग�त् एवम� महष�ः  जीवनं
नूनमनुकरणीयम��। (2017)
स�भ� पूव�वत्।।
अनुवाद गु� से इस �कार आ�ा �ा� करक�  महिष� दयान� इस देश के िनवासी मनु�ो ंके उ�ार के िलए
कम��े� म� कूद पड़े। सव��थम ह�र�ार म� कु�पव� पर गंगा के िकनारे पाख� का नाश करने वाली पताका
(�जा) को �थािपत िकया। उसके बाद िहमालय पव�त पर जाकर तीन वष� तक तप िकया। इसके बाद उ�ों�ने
�ितपािदत िकया िक ऋ�ेद, यजुव�द, सामवेद, अथव�वेद िन� ह� और ई�र �ारा रिचत ह�। �ा�ण, �ि�य, वै�
और शू� का िवभाजन गुण, कम� और �कृित के अनु�प है, न िक ज� से।

आ�म चार ही ह�। ई�र एक ही है। ��, िपतृ, देव, अितिथ तथा अिलवै�देव म� पाँच महाय� �ितिदन ही ंकरने
चािहए। “�ी और शू� को वेद नही ंपढ़ने चािहए”-इस वा� की सारहीनता का �ितपादन करके सभी के िलए
वेद को पढ़ने के अिधकार की �व�था की। इस तरह ये पाख� की समा�� के िलए और वैिदक धम� की �थापना
के िलए सब जगह घूमते रहे। इस �कार आय�-शान के महान् दीप देव दयान� ने स�ूण� जीवन देश और जाित के
उ�ार के िलए अिप�त कर िदया और मो� �ा� िकया। इस �कार इन महिष� का जीवन िनि�त �प से
अनुकरणीय है।




